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THE COURT 

The appeal is allowed, the conviction is quashed 
and a new trial is ordered. 
 

 
LA COUR 

Accueille l’appel, annule la déclaration de 
culpabilité et ordonne la tenue d’un nouveau 
procès. 

 



  The following is the judgment delivered by 

 

 

THE COURT 

[1] Mr. Wilson’s appeal against conviction is allowed.  The conviction is 

quashed and we order a new trial on an indictment charging him solely with the offence 

for which he had been convicted.  Reasons for our decision will follow. 

 
 



Version française de la décision rendue par 

 

 

LA COUR 

[1] Est accueilli l’appel interjeté par M. Wilson à l’encontre de sa déclaration 

de culpabilité. Nous annulons cette déclaration de culpabilité et nous ordonnons la tenue 

d’un nouveau procès sur un acte d’accusation lui reprochant uniquement l’infraction pour 

laquelle il a été condamné. Nos motifs de décision suivront.  

 
 
 


